For your information: in the case of missing or damaged parts, do not return product to store.
Please contact:

Para su informacidn: en caso de que falten piezas o alguna esté dafada, no devuelva el producto a la tienda.
Por favor, contacte con:

After Sales Service:
E-Mail: customer.service@palram.com
Toll Free: (877) 627-8476
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After Sale Service

Toll Free : (877) 627-8476
@ customer.service@palram.com

www.palramapplications.com
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IMPORTANT

Please read these instructions carefully before you start to assemble this carport.
Please carry out the steps in the order set out in these instructions.
Keep these instructions in a safe place for future reference.

This product is suitable for Palram’s Arizona 5000 Wave / Breeze Carports
& Arizona 5000 Wave / Breeze EZ Link Kit - Wings

» Care and Safety advice

+ Please follow the instructions as listed in this manual.

« Sort the parts and check against the content list.

« For safety purposes we strongly recommend the product to be assembled
by at least two people.

« Some parts have metal edges. Please be careful when handling components.
Always wear gloves, shoes and safety goggles during assembly.

+ Do not attempt to assemble the carport in windy or wet conditions.

Dispose of all plastic bags safely — keep them out of reach of small children.

Keep children away from the assembly area.

+ Do not attempt to assemble the carport if you are tired, have taken drugs,
medications or alcohol, or if you are prone to dizzy spells.

« When using a stepladder or power tools, make sure that you are follow the

manufacturer’s safety advice.

Heavy articles should not be leaned against the poles.

« If color was scratched during assembly it can be fixed.

M

Before starting assembly

« This carport must be assembled on a solid base (such as concrete or asphalt).
« Choose your site carefully before beginning assembly.

Site surface (mainly below poles) needs to be level.
« During assembly use a soft platform below the parts to avoid scratches

and damages.

IMPORTANT

Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer le montage de
votre abri de voiture.

Veillez a réaliser les différentes étapes dans I'ordre indiqué par ce guide d'assemblage.
Gardez ce guide d'assemblage en lieu s(ir pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Ce produit est adapté pour les abris d’auto Arizona 5000 Wave / Breeze
de Palram et Arizona 5000 Wave / Breeze EZ Link - Pavillons

» Consignes de sécurité

« Veuillez suivre les instructions selon leur ordre d'apparition dans ce manuel.

« Organisez les différentes piéces et vérifiez que tout y est en les comparant avec
la liste indiquée dans le manuel.

« Pour des raisons de sécurité, il est vivement recommandé d'étre au moins deux
personnes pour réaliser le montage de I'abri.

« Certaines pieces ont des bords métalliques. Manipulez donc les composants avec
prudence. Portez toujours des gants, chaussures et lunettes de protection pendant
le montage.

+ N'essayez pas de monter I'abri de voiture s'il y a du vent ou si le temps est humide.

+ Respectez les reégles de sécurité pour jeter tous les emballages en plastique -
maintenez-les hors de portée des enfants.

« Eloignez les enfants de la zone d’assemblage.

+ N'essayez pas de monter 'abri de voiture si vous étes fatigué, si vous étes sous
I'effet de drogues, de médicaments ou d'alcool, ou si vous étes sujet aux vertiges.

« Sivous utilisez un escabeau ou des outils électriques, assurez-vous de respecter
les consignes de sécurité indiquées par le fabricant.

+ Aucun article lourd ne doit étre appuyé contre les montants.

« Sila couleur a été griffé au cours de I'assemblage, il peut étre fixé.

» Avant de commencer I'assemblage

« Cet abri de voiture doit étre monté sur une base solide (par ex. béton ou asphalte).

+ Choisissez le lieu de son installation avec soin avant de commencer le montage.
La surface du site en question (surtout entre les montants) doit étre plane.

« Pendant I'assemblage, utilisez une plateforme douce sous les piéces pour éviter
de les rayer ou de les abimer.
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WICHTIG

Bitte lessen Sie diese Anweisung sorgfaltig durch, bevor Sie mit dem Aufbau des

Carports beginnen.

Bitte fiihren Sie die Schritte in der Reihenfolge aus, in der sie in der Anweisung
aufgefiihrt sind.

Heben Sie diese Anweisung an einem sicheren Ort fiir zukiinftige Verwendung auf.

Dieses Produkt ist fiir die Palram’s Arizona 5000 Wave / Breeze Carports
und Arizona 5000 Wave / Breeze EZ Link - Wings geeignet.

» Pflege- und Sicherheitshinweise

Bitte folgen Sie den in diesem Handbuch aufgefiihrten Anweisungen.

Sortieren Sie die Teile und Uberprifen Sie Sie gegen den Inhalt der Liste

. Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, das Produkt nicht alleine
zusammenzubauen.

Einige Teile besitzen Kanten aus Metall. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie diese Teile
zusammenbauen. Tragen Sie wahrend des Aufbaus immer Handschuhe, Schuhe und
Schutzbrillen.

Versuchen Sie nicht, den Carport bei windigen oder feuchten Wetterverhaltnissen

zusammenzubauen.

Entsorgen Sie die Plastikbeutel vorschriftsgemass — und achten Sie darauf, dass sie

nicht in Reichweite von Kindern kommen.

. Halten Sie Kinder wahrend des Aufbaus vom Carport fern.

Versuchen Sie nicht, den Carport aufzubauen, wenn Sie mide sind, Drogen,

Medikamente oder Alkohol zu sich genommen haben oder zu Schwindelanfallen

neigen.

Wenn Sie eine Stufenleiter oder Elektrowerkzeuge benutzen, achten Sie darauf,

die Sicherheitshinweise des Herstellers zu befolgen.

. Bitte wenden Sie sich an lhre Kommunalbehorde, falls der Aufbau des Carports eine
Genehmigung benétigen sollte.

. Wenn die Farbe wahrend der Montage zerkratzt wurde, kann sie fixiert werden.

» Vor Beginn des Aufbaus

. Dieser Carport muss auf einem festen Untergrund (wie Beton oder Asphalt)
aufgebaut werden.

. Wahlen Sie die Stelle sorgfiltig, bevor Sie mit dem Aufbau beginnen.
Der Untergrund (besonders unter den Stangen) muss eben sein.

. Wahrend des Aufbaus sollten Sie die Teile auf einen weichen Untergrund legen,
um Kratzer und Schaden zu vermeiden.

IMPORTANTE

Antes de proceder al montaje del cobertizo lean atentamente estas instrucciones.
Les recomendamos que sigan los pasos en el orden indicado en estas instrucciones.
Guarden estas instrucciones en un lugar seguro para consultas futuras.

This product is suitable for Palram’s Arizona 5000 Wave / Breeze
Carports & Arizona 5000 Wave / Breeze EZ Link Kit — Wings

» Advertencia de Prevencién y Seguridad

« Sigan las instrucciones en el orden especificado en este manual.

« Trier les pieces et vérifier la liste de contenus.

« Por razones de seguridad, les recomendamos enérgicamente que en el montaje
del producto intervengan al menos dos personas.

« Algunas partes tienen bordes metélicos. Tengan cuidado cuando manipulen
estos componentes. Llevar siempre guantes, calzado y gafas de seguridad
durante el montaje.

+ No intenten montar el cobertizo en condiciones de viento y humedad.

« Deshaganse de forma segura de las embalajes de plastico — manténganlos fuera
del alcance de los nifos.

« Mantengan a los niflos alejados de la zona de montaje.

- No intenten montar el cobertizo si estuvieran cansados, si hubieran ingerido

drogas, farmacos o alcohol, o si fueran propensos a sufrir mareos.

Cuando utilicen una escalera o herramientas eléctricas, asegulrense de estar

siguiendo las instrucciones de seguridad del fabricante.

+ No deberan apoyarse objetos muy pesados sobre los pilares.

« Si el color se rascé durante el montaje se puede fijar.

» Antes de proceder al montaje

Este cobertizo debera construirse sobre una base sélida (como por ejemplo
hormigén o asfalto).

Escojan cuidadosamente el lugar antes de proceder al montaje.

Es necesario que la superficie de ese lugar esté nivelada

(principalmente en el lugar de fijacion de los pilares).

« Durante el ensamblaje disponer los componentes sobre una cubierta blanda para
evitar arafazos y danos.




IMPORTANT WAZNE

Przed przystapieniem do montazu wiaty garazowej nalezy przeczyta¢ uwaznie

niniejsza instrukcje.

Prosze wykona¢ wszystkie etapy w kolejnosci przedstawionej w instrukgji.
Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w bezpiecznym miejscu w celu
wykorzystania jej w przysztosci.

Ten produkt jest kompatybilny z wiatami garazowymi typu Palram’s
Arizona 5000 Wave / Breeze Carports & Arizona 5000 Wave / Breeze EZ
Link — Wings.

»

M

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

Prosze zastosowac sie do wskazéwek montazu umieszczonych w instrukgji.
Posortowac elementy i sprawdzi¢ z lista.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa doradzamy, aby wiate garazowa montowaty co
najmniej dwie osoby.

Niektdre czesci maja metalowe krawedzie. Prosze o ostrozne trzymanie czesci
wiaty garazowej.

Zawsze nalezy uzywac rekawiczek, obuwia oraz okularéw ochronnych w trakcie
montazu.

Nie nalezy montowac wiaty garazowej, gdy jest deszczowo lub wietrznie.
Prosze bezpiecznie wyrzuci¢ folie oraz trzymac je z dala od matych dzieci.
Nalezy trzymac dzieci z dala od miejsca montazu.

Nie wolno montowac wiaty garazowej gdy jestesmy zmeczeni, pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekéw, albo gdy mamy sktonnosci do zawrotéw gtowy.
Podczas korzystania z drabiny i narzedzi z napedem elektrycznym nalezy
zastosowac sie do zalecen producenta.

Nie nalezy opiera¢ ciezkich rzeczy o stupki.

Jesli kolor zostat zarysowany podczas montazu moze by¢ ustalony.

Zanim przystapimy do montazu.

Wiata garazowa musi by¢ zamontowana na twardym podtozu (beton lub asfalt).
Przed przystgpieniem do montazu nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce.
Podtoze (gtéwnie pod stupami) musi by¢ réwne.

Podczas montazu nalezy potozy¢ czesci na miekkim podtozu, aby unikngc
zadrapan i zniszczen.
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